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Bismarck.
Már állnak érczbe öntve az emlé-

kére emelt szobrok s ö maga csak most
válik emlékké, mikor összeomlott. De ezt
az emléket már gondozásába fogadta a
história s ez jegyezgeti fel, mint zarán-
dokolnak a nagy germán elé hódolva
császárok és polgáremberek. Ök azt
hiszik, hogy hoznak neki valamit.
Részvétet. Pedig csak vinni tudnak
töle. Példát és büszke önérzetet. Mert
az ö számlája ki van egyenlitve: min-
dent elért és mindenért megdolgozott.
Mikor haldoklása közben egy könnye ki-
szökött, bizonyosan akaratlanul, ezt le-
törölte valaki. Bismarck utolsó szavaival
ezt is megköszönte, hogy ennyivel se
tartozzék. Csak azután hunyta le a
szemét.

Ami hódolatot pedig most még a
ravatalához visznek, azt már önmaguknak
adják a németek . . .

A haláltusa.
Hamburg, julius 31.

Jól értesült körökben már hetekkel ez-
elött tudták azt, hogy Bismarck nem fog sokáig
élni Egész biztosra vették, hogy egy nehány
hónapnál tovább nem birja már ki a szenve-
déseket Azok a hirek, amelyeket a herczeg
állapotáról a lapokhoz juttattak azért voltak
olyan megnyugtatók, mert egyrészt a közön-
séget akarták megnyugtatni, másrészt pedig
nem akarták, hogy Bismarck, aki betegsége
idején is olvasott ujságokat, a lapokban vész-

hireket olvasson önmagáról. Bismarck ennek
daczára is teljesen tisztában volt azzal, hogy
miképen áll az egészsége. Az utóbbi idöben
s o k s z o r k e s e r v e s e n s i r t és több-
ször emlegette a halált; többször mondta azt
is, hogy szeretne minél elöbb meghalni, hogy
megszabaduljon fájdalmaitól. A legutolsó nap-
jaiban órákon át félálomban volt.

Bismarck halálának közvetlen oka az,
hogy a test felsö részének daganatához veszé-
lyes tüdövizenyö járult, ami aztán siettette a
halált. Schweningernek azonban, ugy látszik,
sejtelme sem volt a veszély nagyságáról, kü-
lönben bizonyára nem utazott volna el.

Pénteken este már nagyon rosszul volt
Bismarck. A Bismarck grófok erre azonnal
táviratoztak Schweningernek, de mivel nem
tudták, hogy hol tartózkodik, csak szombat
délután kapta meg a sürgönyt Schwenninger,
mire gyorsvonattal Fridrichsruheba sietett.
Szombat délelött javult ugyan Bismarck álla-
pota, de délután már megint nagyon rosszul
lett. Estefelé idöközönkint eszméletlen állapot-
ban feküdt az ágyban.

Schweninger a gyorsvonatról, amely csak
kivételesen állt meg Fridrichsruheban, egyene-
sen a várba hajtatott, Bismarck unokáival, akik
a vonatnál várták. , , ; .

Itt már a haldokló ágya körül gyüleke-
zett össze az egész család. Mikor Schwenin-
ger fél 11 órakor belépett a szobába, Bismarck
már lethargiában volt és, nem ismerté meg
Schweningert. . Még, egyszer nagynehezen ki
akarta nyitni a szemeit, de többé nem birta,
mire Schweninger leszoritotta szempilláit.

Utolsó szavait Rantzau grófnéhoz intézte
Bismarck, amikor a gröfné a beteg homlokát
törölgette :

— Köszönöm gyermekem I

A halottas ágyon.
Friedrichsruhe, julius 31.

A vár elött nagy tömeg áll, de senkit
sem eresztenek be. Bismarck fehér vánkosokon
fekszik, abban az ágyban, amelyben meghalt.
Az arcza alig változott s nem látszik meg a
vonásain, milyen szörnyen szenvedett. Mintha
csak aludnék. Az arczkifejezése szelid és bé-
kességes. Ma délelött a herczegi udvari cse-
lédség állott ört. Délután azonban már meg-
érkezett Vilmos császár parancsa, hogy ka-
t o n a i d i s zö r s é g álljon fel Bismarck
kastélya elött.

Bismarckot egy számára külön épitendö
mausoleumban temetik el. Felesége holttestét,
amely eddig Varsinban volt eltemetve, exhu-
málják és szintén ebben az uj mauzoleumban
helyezik el. A mauzoleumot Bismarck egyenes
kivánságára a kastélylyal szemben levö dom-
bon, a "Hirschgruppe" közelében épitik.

Vilmos császár részvéte.
Friedrichsruhe, julius 31.

Vilmos német császárt azonnal értesi-
tették Bismarck haláláról, mire ö részvéttel-
jes táviratban válaszolt és bejelentette, hogy
azonnal utazik vissza Németországba.

Bergen, julius 31.
Vilmos császár tegnap késö este kapta

meg az elsö nyugtalanitó hirt Bismarck álla-
potáról s ma reggel jutott kezéhez a halál

Apróságok Bismarckról.
(Bismarck é s Armin gróf.)

Az 1870-iki háborus esztendöben történt
Russel lord audiencziára ment Bismarckhoz és
várnia kellett, mig Armin gróf kijön a herczegtöl.
Nem kellett sokáig várakoznia. A gróf kijött és
zsebkendöjével borzasztó módon legyezgette magát
és mohón szivta be a friss, tiszta levegöt.

— Rettenetes hely a Bismarck szobája, pa-
naszkodott nagy kapkodással a gróf. Olyan sürü
dohányfüst van nála, hogy alig lehet látni és olyan
erös szag, hogy majd kimarja az ember szemét.
Kérnem kellett, hogy nyissa ki az ablakot. Nem
értem, hogy lehet ilyen atmoszférában exisztálni.

Mikor a lord belépett Bismarckhoz, a herczeg
elsö kérdése ez volt:

— Nem bántja, hogy az ablak nyitva van ?
Ki kellett nyitnom, mert nem. birtam már ki. Ez a
gróf Arnim olyan rettenetesen parfumözi magát,
hogy valósággal megbetegiti az embert a ruhájából
kiömlö illattal. Nem értem, hogy tud abban az
atmoszférában exisztálni, amely állandóan körül-
veszi.

Bismarck és gróf Arnim különben sem igen
szivelhették egymást. Pörös felek voltak már régi
idök óta.

Bismarck haja csak akkor váll nevezetessé,
mikor már — elfogyott. Csak három szál maradt
belöle, három árva szál a nagy, kemény koponyán.

erröl a három szálról egész Európa be-

szélt. Valósággal szállóigévé vált ez a három ma-
gányos hajszál. És , milyen sokan szerettek volna
egy szálat ebböl a háromból I Jámbor, lelkes - és
pénzes amateuröktöl hányszor csaltak ki többször
tizezer márkákat, állitólagos Bismarck hajszálakért!
Persze, ezek mind hamisitványok voltak, mert az
a három szál, amely a világ figyelmét magára te-
relte, holtáig megmaradt helyén.

(Egy fénykép története.)

Érdekes története van annak a képnek, me-
lyet Bismarck Pauline Luccának, a hirneves mü-
vésznönek oldalán látható.

Bismarck és Lucca Ischlben nyaraltak.
— Kegyelmes ur, mondotta egy derült reg-

gelen a müvésznö, kisérjen el a fényképészhez.
— Nem lehet, felelte Bismark mosolyogva, a

fodrászomat várom. (Akkor ugyanis még volt haja
Bismarcknak.)

De Lucca kisasszony nem hagyta abba ké-
rését és a vaskanczellár makacs akarata végre is
meglágyult.

— Legyen hát, ha ugy akarja.
És megjelentek a fényképész mütermében.
— Kegyelmes ur. kiáltott fel a leány a mes-

ter készülödései között, milyen nagyszerü lenne,
ha mi együtt fényképeztetnök le magánkat.

Es két nappal késöbb megszámlálhatatlan
mennyiségben árulták a nevezetes hirre jutott fény-
képet.

(Bismarck és a nök.)
Bismarck nem igen volt szerelmi kalandok

böse: csupán a politikával foglalkozó asszonyok

érdekelték, de ezek iránt legyözhetetlen ellenszen-
vet érzett. Innen származik elfogultsága a lengyel
nök iránt, bár azok testi és lelki bájainak egyéb-
ként a legnagyobb elismeréssel adózott. Szinte az
örömteljes meglepetés felkiáltásának hangzik, mikor
Bismarck Thun grófnérói, a frankfurti követ nejé-
röl egy levelében igy ir :

— Ez az asszony kedves, kellemes házat ve-
zet,* és nem foglalkozik — politikával.

Hogy az asszonyoknak Bismarck minö szere-
pet szánt, azt világosan kifejezi abban a beszédé-
ben, melyet Friedrichsruheban, 1804. márczius
30-án, a nök egy tisztelgése alkalmával mondott.

— A nönek — ugymond — legszebb hiva-
tása a családi élet, mely sokkal áldásosabb, mint
a férfiaknak a közélettel járó hiu pártoskodása.

A nök modern mozgalmainak Bismarck soha.
sem volt barátja.

De mindez nem gátolta öt abban, hogy a
nökkel szemben mindenkor lovagias legyen.

Regényes kis epizódnak höse volt 1862-ben
Bismarck a pyrenei hegységbe történt utazása
alkalmával. Avignonban a "Beau sejour" nevü
szállóban egy frankfurti patriciussal, Lünning urral
és ennek fiatal nejével ismerkedett meg, kik nász-
uton voltak.

Bismarck igen barátságosan társalgott földi-
jeivel és a közös table d'hote után kirándulást
proponált, hogy a város környékében gyönyörköd-
jenek. Épen mikor az uj házasok mellett a kocsi-
ban helyet foglalt kapja Vilmos király sürgönyét.
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hire amely mélyen megrenditette. A "Hohen-
zollern" lobogója félárboczon leng. A disz-
szemle elmaradt. A császár parancsot adott ap

Németországba azonnal való visszatérésre és
hétfön este érkezik Kielbe.

A király részvéte.
Ischl, julius 31.

0 felsége már reggel értesült Bismarck
haláláról. A gyászesel a királyt nagyon meg-
hatotta. Azonnal táviratot küldött Bismarck
fiainak, amelyben atyjuk halála felett fájdal-
mas részvétét fejezi ki. (N. W. T.)

Az olasz király részvéte.
Róma, julius 31.

Bismarck halálának hire rendkivül élénk
és fájdalmas részvétet keltett egész Olasz-
országban. Umberto király a német csá-
szárhoz részvéttáviratot intézett A minisz-
terelnök és a külügyminiszter hasonlóképen
táviratilag fejezték ki részvétüket. Lanze gróf
nagykövet valószinüleg félbe fogja szakitani
szabadságát, hogy részt vegyen Bismarck te-
metésén. A német nagykövetségnél és a po-
rosz követségnél számos névjegyet adtak le.

Goluchowski részvéte.
Friedrichsruhe, julius 31.

Ma délelött Goluchowski táviratot küldött
a két Bismarck grófnak, amelyben legmélyebb
részvétét fejezi ki atyjuk halála felett. Egészen
bizonyosra veszik, hogy Goluchowski ide érke-

zik a temetésre.
A gyász.

Berlin, julius 31.
Bismarck herczeg halálát a reggeli lapok és

a különkiadások utján tudták meg itt ma reggel.
A lakosságot mélyen meginditotta és fájdalommal
töltötte el, hogy amitöl aggódtak, oly váratlanul
gyorsan bekövetkezett. A reggeli lapok gyászkeret-
ben jelentek meg és meleghangu czikkekben adnak
kifejezést az elhunyt nagy államférfiu fölött való
nemzeti gyásznak, egyhanguan méltatván életét és
egyéniségét, a német haza körül szerzett halhatat-
lan érdemeit és az ö hérosi nagyságát, valamint
tösgyökeres német voltát.

A lakosság fájdalmas részvéte Bismarck el-
hunyta fölött abban is megnyilvánul, hogy mohón
tudakozódnak a halál körülményei és egyéb rész-
letek felöl és az összes nyilvános helyeken ezt a
historiai eseményt tárgyalják komoly hangulatban.
A középületeken és számos magánépületen fél-

árboczra eresztve lengenek a lobogók; Bismarck

hirére Bülow külügyminiszter azonnal
leutazott a Semmeringröl Berlinbe.

Berlin, julius 31.

A gyász általános, de még sem olyan
nagy, amilyennek az ember az elsö pillanatra
hitte volna. A lapok pártkülönbség nélkül ma-
gasztalják a német egység megalkotóját. Még
az ellenségei is elhallgattak.

Nagy feltünést kelt a "Lokalanzeiger"
egy czikke, amelyet Busch Móricz, akivel
Bismarck élénk kontaktusban állt, irt és amely-
nek a czime ez:

"Az igazság visszalépéséröl."
Ez a czikk annak a kérvénynek a tartal-

mát hozza, amelyben Bismarck a lemondása
elfogadását kéri. Ezt az iratot eddig titokban
tartották, de azért, ugy látszik, hogy a czik-
ket mégis már régebben készitették elö, A
kérvény finom ironiával adja elö a herczeg
lemondását. Egyik helyütt azt irja benne
Bismarck :

— Nem vagyok abban a helyzetben
hogy azt a felelösséget, amelylyel mint a
kabinet feje a miniszteriumért tartozom, vissza-
utasitsam, mint ahogy ezt a császár kivánja.
Én lemondok arról, hogy csupán birodalmi
kanczellár maradjak, a porosz államminisz-
terium elnökségétöl pedig visszalépjek.

Francziák Bismarckról.

Páris, julius 31.

Bismarck herczeg haláláról szólva, azt
mondják a lapok, különösen a "Figaro", hogy
ez az esemény Németországban a legcseké-
lyebb aggodalmat sem, Európa többi részé-
ben pedig csak a megkönnyebbedés platonikus
érzelmét keltheti fel, mert Bismarck több mint
nyolcz év óta nem vitt már tényleges szere-
pet a politikában.

Az "Eclair" ugy véli, hogy a németek
ünnepelhetik elhunyt nagy emberüket anélkül,
hogy valamely rejtélyes jövötöl kellene fél-
niök. Európának szintén nem kell nyugtalan-
kodnia.

A "Petit Journal" igy ir: A történelem
egyik legnagyobb alakja hunyt el. Halála az
egész világon jelentékeny mozgalmat fog elö-
idézni.

Páris, julius 31.
A lapok hosszu életrajzokban emlékeznek

meg Bismarck herczegröl. A "Jour" azt irja: Ha
a németek azt hiszik, hogy Bismarckkal gyözelmük
egy része szállott sirba, ugy a francziák azt hi-
szik, hogy vele vereségük egy része tünt el.

melylyel ez Berlinbe szólitja, hogy a porosz minisz-
terelnökséget átvegye. Bismarck a sürgöny tartat-
mából nem csinált titkot és azt a reményét fejezte
ki, hogy sikerülni fog a nép képviselöit a kormány-
nyal kibékiteni.

Barangolásaik közben a fiatal asszony egy
virágzó olajfáról egy kettös ágacskát tört le és azt
bájos mosolylyal Bismarcknak-nyujtotta.

— Legyen ez, ugymond, elöhirnöke az ellen-
feleivel kötendö békének.

— Csak az egyik felét fogadom el, felelt
Bismarck mosolyogva és az egyik ágat letörve, a
másikat pedig e szavakkal adta vissza a fiatal
asszonynak:

— Ez olaj ág másik fele, asszonyom, legyen
elöhirnöke boldog családi életük örök békéjének.

És elövette a tárczáját, s abban az olajágat
gondosan elrejtette.

(Lánynézöben.)
Nötlen korában több háznál is megfordult

leánynézöben és itélete nem volt mindig kedvezö.
Egy alkalommal igy nyilatkozott az egyik leányról,
kit szivesen adták volna a már akkor is nagynevü
emberhez.

— Megismertem. Szemei tengerszintiek, arcza
elhajoló, — de rövid idö mulva elveszti teint-je
üdeségét és arcza vörös lesz. Huszonnégy óra alatt
megszerettem és ugyanannyi idö alatt megutálnám.

(Bismarck és amerikai barátja.)
Bismarck legjobb barátainak egyike Motley

éveiben egyszer a következö kedves levelet irta a
herczeg barátjának:

"Jack, édesem, hol az ördögben vagy és mit
csinálsz, hogy soha egy szót sem irsz ? Én reggel-
töl estig folyton dolgozom, mint egy rabszolga, ne-
ked meg semmi dolgod sincs. A helyett, hogy a
lábaidat valami isten tudja milyen szinü falnak
dülleszted, inkább irhatnál néhány sort. Nem le-
velezhetek rendszeresen, mert akárhányszor megesik,
hogy napokon át nincs egy szabad negyedórám,
hogy sétálni mehetnék. Hanem téged, lusta, fráter,
téged mi sem akadályoz meg abban, hogy öreg
barátodra gondolj ! Mikor lefekszem,7 tekintetem
arczképedre esik és sokáig gondolok rád, késö éj-
jelig. Miért nem jössz már egyszer Berlinbe ? In-
nét Bécsig talán negyedrésze annak a távolságnak,
amely Amerikát tölünk elválasztja. Az ut hát nem
olyan igen nagy. Miért nem jössz még sem ? Én
és a feleségen rendkivül boldogok volnánk, ha
látogatásoddal fölélénkitenéd egyhangu életün-
ket Mikor akarsz jönni és mikor jöhetsz ?
Esküszöm, hogy szakitok magamnak ahhoz is
idöt, hogy a régi lakásunkat fölkeressük
s hogy betérjünk egy ital borra (tarolthoz,
ahol nem engedték meg neked, hogy hosszu lábai-
dat a székre föirakod. Dobd sarokba a politikát,
kelj utra és látogass meg. igérem, hogy az "Union
Jack" jó rajnai borok mellett jól fog mulatni ná-
lam. Nem felejtkezzél el barátodról és barátod
feleségéröl, a ki ép ugy szeretne látni mind én,
vagy legalább leveledet olvasni. Légy oly jó bará-
tom- jönni vagy irni. Bismarckod.

A "Temps" azt mondja, Francziaország tud
csatlakozni nagy ellenfeleinek gyászához. Ha
revanchere volna szüksége, ugy meg tudná azt ta-
lálni, ha meghallgatná a szocziálizmus tengerének
óriási moraját, amely ennek a nagy embernek a
müvét fenyegeti.

Crispi Bismarckról.
Róma, julius 31.

Crispi Nápolyból a "Tribuná"-hoz a követ-
kezö táviratot intézte:

Bismarck herczeg halálával nagy alakot
vesztett el a világ. Ellene, aki minden alakos-
kodásnak ellensége és loyális barát volt,
oly m e s é k e t k o h o l t a k a k ü l f ö l -
d ö n , a melyek kemény és eröszakos pro-
vokátornak tüntették öt fel. — Ez nem
volt igaz. Az 1870-iki háborut Francziaország
akarta, amely 1870. julius 19-én üzente azt
meg. A körültekintö elökészületek következ-
ében , amelyek egészen 1815-ig vezethetök
vissza, Poroszország gyözött, amit senki sem
várt. Bismarck mindig a béke barátja
volt és igy hive volt a franczia köz-
társaságnak és ellensége a monarchia visz-
szaállitásának. Bismarck panaszkodott az olasz
kormányra az 1868-iki háboruban tanusitott
magatartása miatt. De azalatt a négy esztendö
alatt, amig ö (Crispi) volt a kormányon, megmu-
tatta, hogy mily nagy Bismarck tekintélye Európá-
ban s minö becses barátsága Olaszországra nézve.
Németország, amely mindent neki köszönhet,
nagy tisztelettöl adózott neki, noha már csak
egyszerü polgár volt, ép ugy, mint az angolok
Gladstonenak. Európa rövid idö alatt két po-
litikai óriást, két nagyszivü és hatalmas tehet-
ségü embert vesztett el.

Bismarck betegségei.
Bismarck legelöször pétervári porosz követ

korában volt nagy beteg. Két évvel elöbb Skandi-
náviában vadászat közben' megsértette a lábát és
ez a lábsebe ujult ki. A pétervári orvosok föleg
köpölyözéssel kezelték, mig végre sikerült meggyözni
öket, hogy a köpölyözés okozta vérveszteségbe, ha
ezt a lónak való kurát nem hagyják abba, bele
fog halni.

A seb rosszabbodása következtében Bismarck
kénytelen volt sürgösen Berlinbe utazni, ahol a
Hotel Angleterrebe szállott s ahol a berlini orvo-
sok joddal kezelték, de minden jó eredmény nélkül.
Csak akkor javult az állapota, amikor végre fele-
sége megérkezett s a jodos üvegeket az ablakon
kidobálta. Az ö jó természete — mint maga mondta
— segitett rajta s a Wiesbadenben és Nauheimben
folytatott utókura lényegesen megjavitották az álla-
potát.

Mindazonáltal teljesen nem gyógyult ki ebböl
a bajból. Mert bár Gasteint, Karlsbadot és Kissin-
gent is fölkereste, a lábsebe ugyan behegedt, de
egészen nem gyógyult meg. A ballába mindig fájós
maradt s a legcsekélyebb megeröltetésnél nagyon
megdagadt.

— Az az orosz orvos — mondta Bismarck
sokszor - akit nekem egy nagyherczegnö ajánlott,
tönkretette a lábamat. Még ma is érzem az ö ku-
rájának a nyomát. Hosszabb ideig nem tudok almi
s azért udvari ünnepélyeknél s egyéb udvari cze-
remóniáknál fel vagyok mentve attól, hogy állva
maradjak.

Mikor Bismarck másodszor Pétervárra uta-
zott, sulyos tüdögyulladásba esett. Az 1866-iki had-
járatban ideglázt szerzett magának, 1868-ban hosszu
ideig tartó álmatlanság lepte meg. Mikor ez
utóbbi bajból Varzinban ki akart gyógyulni, 1868.
augusztus 21-én leesett a lóról és nagy életvesze-
delembe került..

A ló belelépett egy vakondok turásba, elbu-
kott s Bismarck alája került.

1870-ben idegbajába visszaesett s ehhez még
sárgaság is járult, amely arra birta öt, hogy
dr. Schweninger tanácsait igénybe vegye. Schwe-
ninger kijelentette, hogy ha Bismarck nem változ-
tat az életmódján, ugy nem viszi tovább fél évnél.
Vivö ereinek betegsége ekkor tájban mutatkozott
elöször. Dr. Schweninger megkezdte vele a gyógy'
módját, amelynek segitségével Bismarck ilyen ma-
gas kort ért el.
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POLITIKAI HIREK.
Wlassics a külföldön. Dr. Wlassics

Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter ma
vejével Berlinbe utazott Külföldi tartózkodása
alatt, mely legföljebb három hétig tart, a mi-
niszterium vezetésével Zsilinszky Mihály állam-
titkárt bizta meg.

Enyedy Lukács beszámolója.
Az égetö aktualitása politikai és gazda-

sági kérdések egész lánczolatát ölelte fel
Enyedy Lukács abban a beszámolóban, ame-
lyet ma Dorozsmán választói elött el-
mondott. És bár kiemelte, hogy ami né-
zetet ez alkalommal nyilvánit, ezt ne tu-
lajdonitsák sem a szabadelvü pártnak, sem
e párt vezéreinek, hanem tekintsék ugy,
mint egyéni nézeteit: kétségtelen, hogy
beszédének fokozott érdekessége van. Mert
éppen Enyedy Lukács volt az, aki a Házban
benyujtotta azt a határozati javaslatot, amely-
ben a kormány utasitást kapott az önálló vám-
tarifa kidolgozására. Ez a munkálat elkészült és
több napon át foglalkoztatott egy enquetet, de
több mint egy oldalról részesült élesebb kritiká-
ban. Épen Enyedy Lukács is azok között volt,
akik az elöterjesztett vámtarifát n e m t a r -
t o t t á k czélhoz v e z e t ö n e k és parla-
mentünk e kiváló tagja ma megjelenvén vá-
lasztói között, hosszan kifejtette nézeteit erröl
a kérdésröl, szintugy a napirenden lévö többi
kérdések egész komplexéröl.

Fejtegetései minden bizonynyal nagy
figyelmet fognak kelteni és lényegesen hozzá
fognak Járulni a megoldandó nehéz problemák
tisztább megitéléséhez és realizálásához.

Ólomsulylyal nehezedett rá közéletünkre —
ugymond — az a körülmény, hogy a gazdasági
viszony Ausztria és Magyarország közt oly hosszu
idö óta rendezetlen. Es épen a legutóbbi napok-
ban történt Ausztriában olyan fordulat, amely
után nem lehet többé remélni, hogy Magyaror-
szág közgazdasági viszonya Ausztriához, a régi
alakban megujittassék. A Reichsrathot berekesz-
tették és a kiegyezésre vonatkozó törvényja-
vaslatok ezzel igy tekinthetök, mintha azokat
visszavonták volna. Az osztrák kormány kisérletet
fog tenni, hogy provizorium alakjában ujitsa meg
Magyarországgal azt a gazdasági politikai viszonyt,
amelyböl eddig is rendkivüli nagy elönyök háro-
moltak országaira.

A lajthántuli kormány most a tizennegyedik
paragrafusra támaszkodik, ámde a szölö k i z á r t -
n a k t a r t j a annak a lehetöségét, hogy a ma-
gunk részéröl ilyen alkotmányellenes gyakorlatot
kövessünk azokra a fontos intézkedésekre nézve,
amelyek a. gazdasági szövetség egészét képezik.
Teljesen ki van zárva annak a gondolata is, hogy
ujabb provizórium utján rendezzük gazdasági viszo-
nyainkat Ausztriához, söt a szölö egy ujabb provi-
z o r i u m o t o l y k á r o s h a t á s u n a k i s -
m e r t ö s s z e s g a z d a s á g i é s p é n z -
ü g y i h e l y z e t ü n k r e , h o g y i l y e n
u j a b b p r o v i z o r i u m l é t e s i t é s é t a
l e g h a t á r o z o t t a b b a n e l l e n e z n é .

Mindenkor az volt a meggyözödése, hogy a
gazdasági önállóság Magyarország érdekeit sokkal
jobban szolgálja, mint bármely más viszony, amely
kigondolható, vagy kitalálható. Sokan azt hiszik,
hogy Ausztriával egy k e r e s k e d e l m i s z e r -
z ö d é s alakjában lehetne rendezni gazdasági ér-
dekeinket, mely szerzödésnek a tartalma talán a
formában igen, de lényegében alig térne el a mos-
tariig fennállott vámszövetségi szerzödés tartalmá-
tól. K o n t e m p l á l t a t n é k i g y a z ö n á l l ó
r e n d e l k e z é s f o r m á j a a z ö n á l l ó
r e n d e l k e z é s v a l ó d i t a r t a l m a n é l -
k ü l , vagyis volna önálló vámterület, vámsorom-
pók nélkül, igazi fából vaskarika.

Az ilyen kereskedelmi szerzödés talajdontépen
nem volna semmi egyéb, mint az eddigi vámszö-
vetség, vagyis vámunió az 1867: XII. törvényczikk
alkotmányjogi garancziái nélkül. Miért hozható
létre ilyen kereskedelmi szerzödés, amikor nem
lehetséges a vámszövetség !? Azért tartják lehet-
ségesnek, mert az I867: XII. törvényczikknek
6.. 23. és 25-ik szakaszaiban az osztrák alkot-
mányosságot kikötö rendelkezések csakis a vám-
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szövetség megkötésére vonatkoznak, mig azok a
kormányt és a törvényhozást nem akadályozhatták
meg egy vámszerzödés megkötésében. Ezt a meg-
különböztetést egy bizonyos szempontból Enyedy
is elfogadja. Magyarország köthet vámszerzödóst
minden európai vagy tengerentuli állammal, akar
kormányoztatik az alkotmányosan, akár nem;
hiszen fennáll egy szerzödés Oroszországgal is,
amelynek népalkotmánya egyáltalában nincs és
sohasem is volt. Azok a vámszerzödések azonban
nem a vám-unió alapján, hanem a vámterület
elkülönitése alapján köttettek. Igaz, hogy köttettek
a közös vámterülettel, de ez a dolgon mitsem vál-
toztat. Köthetünk tehát Ausztriával, akár kormá-
nyoztatik az alkotmányosan, akár nem, az 1667 :
XII. törvényczikk rendelkezései daczára kereske-
delmi szerzödést, mihelyt azon kereskedelmi szer-
zödésnek a feltétele az, hogy megszüntetjük a
vám-uniót, a közös vámterület Ausztriával és azt
a szerzödést külön vámterületre alapitjuk. Söt
Enyedy maga is ilyen szerzödésnek a megkötésére
számit s azt kombinácziója keretébe bevonta. De azok,
akik a kereskedelmi szerzödés megkötését Ausztriá-
val ugy kontemplálják, hogy abban csak elméleti-
leg álljunk mi az önálló vámterület alapján, a nél-
kül azonban, hogy magunkat Ausztriától gazdasá-
gilag függetlenitsük, vámsorompók által külön-
válaszszuk és ezen gazdasági elkülönitést a többi
okozatilag összefüggö intézményeinkre is kon-
zekvensen alkalmazzuk, azok tulajdonképen nem
kereskedelmi és vámszerzödóst akarnak létrehozni
Ausztriával, hanem azok egy k e r e s k e d e l m i
é s v á m s z e r z ö d é s f o r m á j a é s
ü r ü g y e a l a t t p r o v i s ó r i u m o t a k a r -
n a k é s p e d i g p r o v i z ó r i u m o t h o s z -
s z u i d ö t a r t a m m a l , talán 1903-ig, amikor
a nemzetközi kereskedelmi szerzödések lejárnak.
Ezt a megoldást szóló nem tartja öszintének, söt
nem tartja megengedhetönek, mert ez egy rejtett,
egy elpalástolt provizórium, amelyet még rosszabb-
nak és az országra károsabbnak tart, mint egy
nyiltan és öszintén bevallott rövidebb provizó-
riumot. Igaz ugyan, hogy Ausztriában az
ilyen kereskedelmi szerzödést életbeléptethetnék
a 14-ik szakasz hatálya alatt. Az alkotmányosság
és a népszabadság érdekében szóló az eféle 14-ik
szakaszok alkalmazását kárhoztatná minden ország-
ban, de különösen kell, hogy kárhoztassa egy
olyan országban, amelylyel olyan szoros viszonyban
állunk századok óta és állunk még most is, mint
Ausztriával.

Nekünk azonban nem hivatásunk megvédeni
Ausztria alkotmányát és Ausztria szabadságát.
Nincs jogunk beavatkozni más államok belügyeibe,
de igenis ahhoz van jogunk, hogy saját ügyeinket,
saját alkotmányunkat, saját viszonyunkat az ilyen
államhoz, saját érdekeink szempontjából itéljük
meg és rendezzük.

Azután tisztába kell jönnünk magunkkal arra
nézve, vajjon tanácsos-e nemzetiségünk, szabadsá-
gunk és saját alkotmányunk veszélyeztetése nélkül
továbbra is az eddigi szoros viszonyban maradni
oly állammal, amely saját alkotmányával ily merész
játékot üz, mely szláv többségü nemzetiségekre
készül szétbomlani, és amelynek, mint Ausztriában,
a nemzetiségei oly gyengéknek bizonyultak, saját
alkotmányuk, saját szabadságuk megvédelmezésére
és fentartására.

Nekünk most keresnünk kell az utat, amely
az uj alakulás felé vezet. Ezt az utat maga az
1867 : XII. törvényczikk világosan kijelöli és kije-
lölte magának a közvélemény tekintélyes része is,
amely azt tartja, hogy Magyarországnak közgazda-
ságát önálló intézkedések szerint kell berendezni
és amely az intézkedések komplexumát összefoglalta
a "gazdasági önállóság" neve alatt

Enyedy azon a nézeten van, hogy mielött a
provizóriumot rendezö törvény hatálya lejár, a
magvar törvényhozásnak önállóan az 1867 : XII.
törvényczikk nemcsak betüjének, de s z e l l e m é -
n e k is m e g f e l e l ö l e g , olyan törvényt kell
hozni, amelyben a kormány záros határidö kitü-
zésével, amely záros határidönek 1900. deczember
31-ikén tul, nézete szerint, kinyulnia nem szüksé-
ges, arra utasittatik, hogy gondoskodjék :

magyar hiteligények kielégitéséröl AZ
m a g y a r b a n k f e l á l l i t á s a

x. a
ö n á l l ó
á l t a l :

2. az önálló magyar jegybank kapcsolatával
ö n á l l ó a n r e n d e z z e a v a l u t á t , egé-
szen a készfizetések felvételéig;

3. terjeszsze elö törvényjavaslatait az ugy-
nevezett fogyasztási adók rendszerének ö n á l l ó
m e g á l l a p i t á s a iránt.

4. á l l i t s o n f e l a z o r s z á g h a -
t á r a i n v á m s o r o m p ó k a t és lépjen
érintkezésbe az osztrák kormánynyal egy tarifá-
lis v á m s z e r z ö d é s megkötése iránt.

Gazdasági életünk legérzékenyebb oldala hi-
teléletünk. Enyedy nem hiszi, hogy Ausztria hite-
lezöi hatalmukat velünk szemben nagy sikerrel
érvényesülhetnék. Itt tulsötéten szinezik a fenyegetö
veszélyeket. Megszavazzuk (részvényekre alapitott)
állami jegybankra van szüksége. Ez a jegybank
nem lesz inferioris az osztrák-magyar jegybankkal,
akkoron már esetleg csak osztrák bankkal szem-
ben. Nem lesz inferioris, mert amennyiben s amig
Ausztria nem rendezné valutáját velünk egyidejü-
leg, az osztrák jegybank papirpénze kényszerfor-
galmi papirpénz lesz, ellenben a készfizetö magyar
jegybank a forgalomba bocsátott bankjegyeit köte-
les lesz mindenkor kivánatra törvényes érczpénzzel
beváltani. A magyar banknak a jegyeit tehát az
osztrák banknak a jegyeivel szemben magasabban
fogják értékelni.

De honnan vesszük a tökét, amelyböl a ma-
gyar jegybankot fölállithatnók? Köztudomásu dolog,
hogy az 1892-iki nagy konverzióból az elért kamat-
megtakaritás tökésitéséböl a pénzügyminiszter ren-
delkezik még 48 millió aranyforintnyi 4 százalékos
aranyjáradék-kötvényekkel. Ezen kötvények eladat-
ván, ellenértékük aranyban kifizettetvén, minden
nehézség nélkül és igen rövid idö alatt oly összeg
lesz beszerezhetö, ami több, mint elég a magyar
jegybank tökéjének a megalapitására.

A bank- és a valutaügy rendezésével párhu-
zamosan foglalkozni kellene ez önálló vámterület
tényleges létesitése elött a fogyasztási adóknak
olyan rendezésével, amely érdekeinknek megfelel.
Csak ez elökészitö intézkedések után lehetne a
vámterületi különválást tényleg végrehajtani. Ausz-
triával vámszerzödést kellene kötnünk és itt az
Ausztria iparának nyujtandó elönyökben el-
menne a legvégsö határokig. Tenné ezt azért,
hogy legalább 1903-ig mezögazdasági terme-
lésünknek megtartsuk az Osztrák fogyasztási
területeket. És 1903-ig Magyarország berendez-
kedhetik az uj viszonyokra: nevelheti ipa-
rát és az eddiginél több külföldi piaczot szerezhet.
Ilyen szerzödést köthetünk az osztrák kormánynyal
akkor is, ha az osztrák alkotmány szünetel. És
mind e nagy gazdasági reformok keresztülvitele
1900. deczember 31-ig kellöen elökészithetö.

Ezeket mondotta ma Enyedy Lukács
Dorozsmán választóinak zajos helyeslése mellett
és mint bevezetöleg mondtuk, egészen bizo-
nyosra vehetö, hogy a szönyegen levö kérdések
fölötti politikai elmélkedésekhez és viták hoz.
ez a beszéd bö anyagot és erös impulzusokat
fog szolgáltatni.

KÜLFÖLD.
Hirek Szerbiából. Az a válság, mely a pénz-

ügyminiszteriumban fenyegetett, mint belgrádi leve-
lezönk jelenti, a király közbenjárására elsimult •
igy az 1899. évi költségvetést még a mostani szkup-
stina fogja tárgyalhatni. A költségvetés különben
hatvannyolcz millió dinárra rug.

A szkupstina kérelmére a pénzügyminiszte-
rium most törvényjavaslatot dolgozott ki, hogy a
nemzeti bank a törvényes érczfedezet mellett
35 millióról 40 millió frankra emelhesse a bank-
jegy-kiadást, mert a bankjegy-szükséglet naponta
emelkedik.

A szkupstina julius 30-án törvényt fogadott
el, amelynek értelmében a községi elöljárókat ezen-
tul nem választják, hanem a kormány nevezi ki.

Párisi szerb követté a napokban Petrovic Vu-
kásint fogják kinevezni.



ORSZÁGOS HIRLAP Hétfö, augusztus 1.

A spanyol-amerikai háboru.
(Távirati tudósitás.)

A madridi kormányhoz elegikus hangu
jelentések érkeznek a spanyol lobogó becsü-
letéért küzdö csapatokról A katonák — mond-
ják e jelentések — egy szálig ugy viselked-
nek, mint hösök, de fizikai erejük, ellenálló
képességük nap-nap után gyöngül. Az élelmi-
szerek fogytán vannak és nincs löszerük sem.

És még hátra van egy kemény megpró-
báltatás : Manilla ostroma. Marritt tábornok
már megérkezett a harmadik amerikai expedi-
czióval és Manillát meg fogja támadni. A spa-
nyoloknak pedig nincs többé bizalmuk önma-
gokhoz,

Borongós arczczal ülnek tehát össze
Madridban a miniszterek és várják, mit üzen
nékik Mac Kinley a békeajánlatokra. Sagasta,
a kormányelnök, a spanyol büszkeség hagyo-
mányait képviseli és kijelentiT hogy nincs szán-
dékában — mint mondták — a béke megkö-
tése után visszavonulni, a magánéletbe.

Day amerikai külügyminiszter ezelött a
Fehér Házba hivatta Cambon franczia nagy-
követet, aki udvariasan átvette töle a spanyol
jegyzékre adott választ. A yankeek válasza a
tegnap jelentett feltételeket tartalmazza kivéve
azt a követelés, hogy Spanyolország engedjen
át egy szénrakodó állomást a Filippini-szigete-
ken. Ellenben Kubát és Porto-Ricot azonnal ki
kell üriteni. Spanyol-amerikai bizottság fogja
megállapitani a Filipini-szigetek jövendö kor-
mányzatát. Kuba szigetén és Manilában pedig
addig is, mig az állandó kormány hivatalba
lép, Amerika fogja gyakorolni a fenhatóságot.

Sulyos föltételek ezek, de egy pillantás
a testben-lélekben megtört spanyolokra, meg-
érteti, hogy Amerika bevárta a kellö pillana-
tot arra, hogy követeljen. És ezek a megtört,
szomoru csapatok Manillában megünnepelték
a régens-királynö születésnapját Erre a napra
fölemelték a zoldot és ajándékokat osztottak
szét a katonák közt. Üdvlövések hangzottak
és az idegen hajók viszonozták az ünnepélyes
dörejt. Az amerikaiak felvonták a spanyol lo-
bogót és ezer mélabus tekintet pihent a lobo-
gón a régens-királynö születése napján.

Késö éjjel kapjuk a következö nagyfon-
tosságu és részletes táviratot az amerikaiak
által ajánlott és föntebb már jelzett békefelté-
telekröl:

Washington, julius 31.
A kabinet-tanács ülése éjfélután egy óráig

tartott. A Filippini-szigetek ügyében elhatározták,
hogy ezt függöben tartják és késöbb fogják spa-
nyol-amerikai bizottság utján rendezni. Azalatt Ma-
nilla és környéke fölött az amerikaiak fogják
a jurisdikcziót gyakorolni. A többi kérdése-
ket illetöleg, amelyeket a béketárgyalások elöleges
alapvonalaiba belevontak, a kabinet-tanács végle-
gesen megállapitotta a következö feltételeket:

1. Az összes nyugat-indiai spanyol szige-
tek átengedése Kuba kivételével.

2. A spanyol szuverenitás feladása Kuba
szigetén, amely az amerikaiak ellenörzése alatt
fog állani mindaddig, mig állandó kormányt
szerveznek.

3. A Ladrones-szigetek egyikének áten-
gedése szénrakodó-állomasul és esetleg még
egy másik szénrakodó-állomás átengedése a
Karolinákon.

4. Az amerikaiak nem vállalják el Kuba
és Puerto-Rico államadósságait.

5. Az amerikaiak nem kérnek hadikár-
pótlást.

6. Amerikai-spanyol bizottságot küldenek
ki a békeföltételek megállapitására, azzal a
kikötéssel, hogy haladéktalanul vonják vissza
a spanyol csapatokat Kubáról és Puerto-Rico-
ról. Az Egyesült Államok késöbb fogják meg-
állapitani, hogy a Ladrones-szigetek melyikét
óhajtják annektálni.

A spanyol jegyzékre vonatkozó válaszban az
Egyesült-Allamok kijelentik, hogy a spanyol szuve-
renitásnak Nyugat-Indiában való feladása és a
Ladrone-szigetek egyikének átengedése oly föltéte-
lek, amelyek fölött további dissziónak nincs helye.
Kötelezö igéretet arra nézve, hogy az Egyesült-

Államok mit fognak tenni Kuba szigetével, a kor-
mány nem tud tenni.

A miniszterek tanácskozása folyamán Dewey-
töl távirat érkezett, amely lényegesen hozzájárult
a Filippini-szigetekre vonatkozó pontok megállapi-
tásához. A távirat azt mondja, hogy attól lehet
tartani, hogy az amerikaiak kénytelenek lesznek
harczba szállani a felkelökkel. Ebben az esetben
150.000 emberre lesz szükség, hogy a felkelökkel
a különbözö szigeteken szembeszállhassanak.

TÁVIRATOK.
Apokrif levelezés.

Prága, julius 31. A "Narodni Listy" sze-
rint apokrifek azok a levelek, amelyek állitó-
lag Kaizl és az ifju csehek egymással váltottak.
E dementi daczára is azt hiszik Bécsben, hogy
a levelek, amelyek a bécsi lapokban megje-
lentek, valódiak.

A román király Pétervárott.
Pétervar, julius 31. Rosetti román követ ma

a román királyné megbizásából értékes koszorut
tett le Pavlovna Helena nagyherczegnö sirján.

Szent-Pétervár, julius 31. A krasznoje-
szelói táborban tegnap nagy csapatszemle volt
a román király és trónörökös elött a czár,
Feodorovna Alexandra czárné és Olga görög
királyné jelenlétében. 34600 ember vonult ki
204 ágyuval Vladimir nagyherczeg vezetése
mellett. A czár a király elé vezettette a csa-
patokat A defilé után Miklós czár és Karoly
király köszönetüket fejezték ki a tábornokok-
nak. A táborban elköltött reggeli után a fel-
ségek visszatértek Péterhofba.

A koburgi nász.
Koburg, julius 31. Dorottya szász-koburg-

gothai herczegnö esküvöjére ideérkeztek : Adelheid,
Feodora és Amália schleswig-holstein-sondenburg-
augustenburgi herczegnök, a hesseni nagyherczegi
pár Alfréd szász-koburg-gothai örökös herczeg,
Fülöp és Lipót szász-koburg-gothai herczegek és a
mátkapár. A fejedelmi személyiségeket az ünnepi
diszben pompázó utczákon élénk ovácziókkal fo-
gadták.

Kereskedelmi alkalmazottak kongresszusa.
Temesvár, julius 31. A kereskedelmi alkal-

mazottak ma délután tartották országos kongresz-
szusukat, amelyen 16 egylet volt képviselve. A kon-
gresszuson körülbelül 400 tag volt jelen. Bidermann
A temesvári elnök üdvözölte a vendégeket, különösen
pedig Lakatos Aladár miniszteri tanácsost, aki a
kereskedelemügyi miniszter képviseletében volt jelen.
A kongresszus elnökévé Zerkovitz Emil, alelnö-
kökké Bidermann Adolf és Tedeschi János keres-
kedelmi tanácsosok választattak meg. Zerkovitz el-
nök inditványozza egy Baross-menhely létesitését
elaggott, munkaképtelen kereskedelmi alkalmazot-
tak részére. Az inditványt egyhangulag elfogadták.

Bidermann Adolf a fölmondási idö szabályo-
zásáról szól és javasolja, hogy a törvény akként
módosittassék, hogy bizalmi állásoknál két havi,
más állásoknál minimális négy heti felmondási idö
határoztassék meg.

A kereskedelmi alkalmazottaknak a kereske-
delmi és iparkamarákban való képviseltetése tárgyá-
ban dr. Radványi Manó (Budapest) tesz indit-
ványt. — Elhatározzák, hogy a kereskedelem-
ügyi miniszternél k é r e l m e z n i fogják a,
kereskedelmi és iparkamarára vonatkozó törvény-
revizióját és megváltoztatását, hogy az alkalmazot-
taknak aktiv és passziv választói joga legyen.

A jövö kongresszus helyévé Pozsonyt hatá-
rozták meg, mire a kongresszus véget érts

Jegyzékek a portához.
Konstantinápoly, julius 31. Az osztrák-magyar

nagykövetség a portának az örmény mészárlások
alkalmával károsodottak kártalanitása dolgában kül-
dött jegyzékére azt válaszolta, hogy nem ismeri el
a porta álláspontját és fentartja igényeit. Négy hata-
lom a portának a krétai mohamedánok érdekében tett
reklamácziójára azt felelte, hogy a tengernagyok a mo-

hamedánok biztonsági javitásával foglalkoznak. A
Kréta elött horgonyzó tengernagyok távirati uton
közölték a nagyvezérrel a sziget kormányzatában
tett változtatásokat, amelyek a nemzetgyülésen
tegnapelött elfogadott emlékiratban foglaltatnak. A
portán hire jár, hogy a görög hadikárpótlás utolsó
részletének Francziaország által történt zár alá vé-
telét rendezték.

Zola.
Krisztiánia, julius 31. A "Norsk Telegram

Byrau" Bergenböl arról értesül, hogy a Zola teg-
napi odaérkezéséröl szóló jelentés t é v e d é s e n
a l a p u l , amely onnan keletkezett, hogy egy hajó
több utasa hasonlatosságot vélt felfedezni az egyik
utas es Zola között és hogy a hajónak Hamburg-
ból való elindulásakor a rendörség vizsgálatot tar-
tott, amelyet Zola ellen irányulónak véltek.

HIREK.
Augusztus elsején uj elöfizetést nyitunk la-

punkra :
Elöfizetési árak:

Augusztus hóra . . . . . . . . 1 frt 2 0 kr.
Augusztus 1-töl október 31-ig . . . 3 frt 50 kr.
Augusztus 1-töl deczember 31-lg . . 6 frt 9 0 kr.

Kérjük azokat a vidéki tisztelt elöfizetöinket,
kiknek elöfizetése julius végén lejár, hogy a meg-
ujitásról Idejekorán gondoskodni sziveskedjenek,
nehogy t lap pontos küldése fennakadjon.

A kiadóhivatal.

Lapunk mai száma 8 oldal.

— Natália i s dementál. Belgrádi levele-
zönk arról értesit, hogy Natália királyné köz-
vetlen környezetéböl felhatalmazást kapott a
"Narodni Listi" közlésének megczáfolására.
Milán király állitólagos levele, hogy öngyil-
kossá, lesz, az utolsó betüig hamisitás.

— A toscanai nagyherczegné állapota. Mária
Antonia nagyherczegnö állapotáról a mai napon a
következö orvosi jelentést adták ki:

Mária Antonia föherczegasszony özvegy
toscanai nagyherczegné ö császári és királyi fen-
sége nyugodtan töltötte az éjt. Az eröbeli álla-
pot változatlan, a táplálkozás minimalis, az ér-
verös jó.

Gmunden, 1898. julius 30-án.
Dr. G a 11 a s c h, s. k.

Dr. P e s e n d o r f e r, s. k.

— Személyi hirek. Graenzenstein Béla, pénz-
ügyi államtitkár tegnap megkezdte a szabadság-
idejét, mely alatt Toepke Alfréd másodállamtitkár
fogja hivatalában helyettesiteni. — Molnár Viktor,
vallás- és közoktatásügyi miniszteri osztálytanácsos
tegnap több heti szabadságra Brassóba utazott.

— A Ferenczrendiek reformja. A Ferencz-
rendiek malaczkai társháza, ahonnan a szigoritott
rendszabályok behozatala iránt való mozgalom
tulajdonképen kiindult, a nagyszombati, szombat-
helyi és székesfehérvári társházakkal együtt egy
provincziális fenhatósága alá helyeztetett s tarto-
mányi föbiztossá Ozorai Izidort nevezték ki. Az uj
provincziális . Érsekujhelyen született s ugyanott
hosszu ideig mint gimnásiumi tanár üdvös ered-
ménynyel müködött.

— Az idöjárás. A meteorologiai intézetnek
legutolsó táviratai szerint a legközelebbi napokra
északi szelekkel meglehetösen hüvös idö s esö
várható.

— A halálra itélö bizottság. Nemzeti-
ségi ifjak vannak, az ifjaknak végrehajtó bi-
zottsága is van, de arczuk nincs ezeknek az
uraknak, az bizonyos. Csudálatos impertinen-
cziával dolgoznak, hanem persze csak a bokor
mögül és névtelen levelekben. Kitetszik ez
abból a fenyegetö levélböl, amelyet a nem-
zetiségi ifjak végrehajtó bizottsága dr. Herczegh
Mihály volt rektorhoz, mint az Országos Nem-
zeti Szövetség elnökéhez intéztek s amelyet
Herczegh Mihály ma egyszerüen átküldött a
fökapitánysághoz. Ez a levél, amely valószinü-
leg nem annyira komoly, mint amilyen imper-
tinens s azonfölül azt bizonyitja, hogy a



ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 5. oldal.

végrehajtó bizottság inkább halálra itélö bi-
zottság, szószerint igy hangzik:

Tisztelt Uram!
Eleget türtünk és szenvedtünk, a magyar

már tönkretette a nemzetiséget, kulturáját és lé-
tét. Jól tudjuk az aljas czélt, amelyért a magvar
liga alakult. Önök nem fognak czélt érni! A
mai napon tartott t i t k o s g y ü l é s h a l á l r a
i t é l t e a nemzetiségek legnagyobb ellenségeit,
hóhérait. Halálra itéli Jeszenszky Sándor minisz-
tert tanácsost, dr. Herczegh Mihályt, a magyar
liga elnökét, Pázmándy Dénest, Rákossy Jenöt
és dr. Kriváchy Gézát, a magyar liga fötitkárát

A n e m z e t i i f j a k
v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g a .

— A szöke föhadnagy. Aradon jól ismerték
báró P. Gyulát, a magas, nyulánk, szöke körszaká-
los föhadnagyot. És jól ismerték abban a világban
is, ahol kártyásnak, pezsgöznek és arany hang-
szerekkel hódolnak az örök nöiségnek. Erröl a
perfekt lovagról — legalább mindenki annak tar-
totta, — valamelyik meg kiderült, hogy váltókkal és
reá bizott pénzekkel igen végzetes manipulácziókba
bocsátkozott. Becsületén, melyre oly féltékeny volt,
nap-nap után sötétebbnél-sötétebb foltok estek,
amelyeket nem lehetett többé párbaj segélyével
kivenni onnan. A nyolczadik honvédgyalogezred
szöke föhadnagyát az emberek kezdték kerülni. És
itélt fölötte a katonai biróság, megfosztván tiszti
rangjától és félévi brigád-áristommal sujtván. A
félévi börtönbüntetést most József föherczeg mint
honvédségi föparancsnok leszállitotta két hónapra
Egy vidám, tarka életnek minden esetre vége
szakadt

— Egyházi elöléptetések. A hivatalos lap
mai száma közli, hogy a király a vallás- és köz-
oktatásügyi miniszter elöterjesztésére a munkácsi
görög szertartásu katholikus székeskáptalannál
Jámbor Antal olvasó-kanonoknak a nagyprépost-
ságra, Jankovics János éneklö-kanonoknak az ol-
vasó-kanonokságra, Fejér Emánuel örkanonoknak

az énéklö-kanonokságra, Turjay János iskolás-ka-
nonoknak az örkanonokságra, dr. Mikita Sándor
kanczellár-kanonoknak az iskolás kanonokságra és
Dolinay Miklós hetedik vagyis utolsó kanonoknak
a kanczellár-kanonokságra való fokozatos elölép-
tetését jóváhagyván, az ekként megüresedö hetedik
•agyis utolsó kanonokságot Somlyay Mihály tiszte-
letbeli kanonoknak és hirü lelkésznek adomá-
nyozta.

— Bomba a rendörszobában. Párisból jelen-
tik: A tizennyolczadik arrondissiment rendörszobá-
jában az épület renoválása közben egy dinamittal
töltött bombát találtak a kömüvesek. A bomba már
nagyon régóta lehetett ott és csak szerencsés vé-
letlen hogy föl nem robbant. Nagy apparátussal
nyomozzák a bomba becsempészöjéi, akinek azon-
ban aligha akadnak nyomára, épen azért, mert
már régen készithette elö ezt a merényletet

— Zsidó papok támogatása, A szegénysorsu
zsidópapok egy részének nagy örömet szerzett a
napokban Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter.
A miniszter ugyanis 3500 forintot juttatott az iz-
raelita országos irodához azzal az intézkedéssel,
hogy a segélyre szorult zsidópapok közt elszámolás
mellett belátása szerint ossza ki az összeget Az
iroda most küldi szét a segitséget azoknak a zsidó
papoknak, akik nagy szükségükben az irodához
fordultak támogatásért

— Munkásgyülések. Hat munkásgyülést tar-
tottak ma a fövárosban, melyek közül legzajosabb
a Vasváry Pál-utcza 4. szám alatt tartott kömüves
munkások gyülése volt Délelött tiz órakor mintegy
600 munkás gyült össze. A rendörség részéröl Na-
szády Béla rendörfogalmazó volt jelen, kivel együtt
nagyon sok rendör is felvonult a gyülés szinhe-
lyére, — kiket azonban a gyülés tartamára a szom-
széd zsidó templom telkén helyeztek el. — Napi-
renden volt: az általános választói jog s a kömüves-

munkások helyzete. Az elsö szónok. Bauer János, a
magyarországi munkások helyzetéröl szólva, sürgette
a munkásvédtörvény megalkotását és az általános
választói jog behozatalát — Aztán felszólalt a
vallás ellen, támadta a papokat, miközben a rend-

örség kiküldötte többször rendreutasitotta. —
Utána Nagy Rezsö támadta a kormányt, mert —
mint mondta — a munkás kérdést a tolonczkocsi-
val és a fényképezö masinával akarja megoldatni.
— Naszády fogalmazó a szónokot félbeszakitva,
megtiltotta, hogy megtörtént rendöri intézkedéseket
kritika tárgyává tegyen. A fogalmazó többszöri
közbeszólása a munkásokat izgatottá tette, minek
következtében zaj keletkezett s effajta felkiáltások
hangzattak e l :

— Gyalázat! Rendörállam! Magyar szólássza-
badság!

Herman József beszélt még németül, két
munkás pedig tótul; aztán zajban, de rendzavarás
és rendöri beavatkozás nélkül déli 12 órakor a
gyülés véget ért. — Érdekes gyülésük volt az
ácsmunkásoknak is a Gyöngytyuk-utcza 14. szám
alatt Mintegy 300-an vettek részt a gyülésen. A
rendörséget Diener Ákos képviselte. Beszéltek Tóth
Imre és Rapál István az általános választói jogról
s a munkások helyzetéröl.

Gyülést tartottak még: a kádár-munkások,
Baross-utcza 75. szám alatt; a sörgyári munkások,
Jászberényi-utcza 17. szám alatt, hol az utóbbi
napokban felmerült sörgyár, illetve sör-boykottálással
foglalkoztak; általános munkásgyülés volt a váczi-ut
81. szám alatt a munkás fogyasztási szövetkezetek
érdekében, végül a köbányai munkások felolvasó-
gyülést tartottak a szocziálizmus ellenségeiröl
örömvölgy-utcza 9. szám alatt. A gyüléseken rend-
zavarás nem fordult elö.

— A sinek alatt A köbányai alsó pálya-
udvar közelében a Czegléd felé haladó sinpáron
ma egy fiatal embernek a szó szoros értelmében
lefejezett holttestére akadtak. Az illetö 17—18
évesnek látszik, külseje után itélve a munkásosz-
tályhoz tartozik Egy bekötött jegyzökönyvet talál-
tak nála, egyik lapján "Steiner András, lakik Beth-
len-tér 3. szám, I. em. 3. ajtó" felirással. Való-
szinüleg öngyilkossági szándékkal vetette magát a
sinek elé.

— Megrendszabályozott divat. A pósta és
távirdaigazgatóság miután ujabban a képes leve-
lezölapok nagyon is divatba jöttek és nagyon sok
visszaélésre adtak alkalmat, a visszaélések meg-
szünése érdekében a következö figyelmeztetést
küldte az érdekelt iparvállalatokhoz:

A magánipar által elöállitott levelezölapoknak
a magyar postaigazgatás által kiadott levelezöla-
pokkal egyezöen, ugyanolyan nagyságu, vagyis 9
czentiméter széles és 14 czentiméter hosszu és
ugyanolyan vastagságu papirból készült gyártmány-
nak kell lenni. A papir szinének a megválasztása
a feladó tetszésére van bizva. Az ily gyártmányokra
a belföldön más fölirás, mint "Levelezö Lap" il-
letve a nemzetközi forgalomban "Levelezö Lap"
(Carte Postale) alkalmazni nem szabad. Az ilyen
egyszerü levelezölap feladás elött 2 krajczá-
ros levéljegygyel bérmentesitendö. A czimoldal a
czimre, kezelésre és kézbesitésre vonatkozó
adatokon kivül más megjegyzést nem tartalmazhat
mint a feladó nevét, czimét vagy üzletét. A magán-
ipar által elöállitott levelezö lapon a "Magyar ki-
rályi posta" felirás és a magyar czimer használata
nincs megengedve. Az ilyen levelezö lapokat a
postahivatalok szállitásra nem fogadják el s ha
azok a levélgyüjtö szekrények utján vagy más köz-
vetett módon kerülnek feladásra, nem továbbitják
es nem kézbesitik, hanem amennyiben a feladók
kipuhatolhatók — visszaadják, ha pedig ismeretle-
nek, vissza kézbesithetetlen levelek módjára kezelik
es az elöirt határ idö letelte után megsemmisitik.

— Öngyilkos bérlö. Czegléden Világhi Károly
uradalmi bérlö tanyájának padlásán felakasztotta
magát Hogy a hatvanhat éves öreg embert mi
vitte az öngyilkosságra, azt nem tudni.

— A tolvaj Minerva. Ez a Minerva nem egé-
szen mitologiai alak, hanem ellenkezöleg posta-
mesternö Siklón. Teljes nevén Zeldesan Minerva es
nem hiába lakik Siklón, mert a kezén egy és más
elsiklott. Tudósitónk távirata szerint ma körülbelül
ezer forint elsikkasztása miatt állásától felfüggesz-
tették és a kisjenöi járásbiróság meginditotta ellene
a vizsgálatot

— A tülevelü fák közt. A magyar Gleichen-
berget, a gyönyörü Marillavölgyet — mint lapunk-
nak irják — elökelö vendégsereg tartja ebben
a saisonban állandóan megszállva. Anna-napját
kettös ünnepélyességgel ülték meg a gyö-
nyörü völgy tülevelü fái között. Kettös jelentö-
ségü volt a fürdök e napja Marilla-völgyön. Bál
volt ekkor is, mint mindenütt és azonfelül e napra

esett a gyógyhely alapitójának, dr. Hoffenreich
igazgató föorvosnak a születésnapja. Délután ünne-
pelték a fürdö lakói Hoffenreich doktort, aki husz
esztendö alatt a legmodernebb klimatikus gyógy-
helyivé tette Marillát. Megható képe volt az ünnep-
lésnek, mikor a kis virgoncz, jórészt vérszegény
gyerekek üdvözölték a derék orvost. Este kigyultak
a villanylámpák és kezdödött a bál, melynek nagy
közönsége volt. Jelen voltak itt: P. Márkus Emi-
lia, Paxy Karola és Margit, Paxy altábornagy leá-
nyai, Tóth Gyuláné, Palotay Piroska, Márkus Tessa,
Beniczky Györgyné, özvegy Jasovszky Károlyné,
Hettyey Aranka, Dessewffy Lászlóné, Kiss Kál-
mánné, Zolkievics Antónia, Habokay Józsefné, dr.
Frey Lajosné, Malonyay Ferenczné, Worsáné,
Gottlieb Józsefné stb. A nyaraló férfitársaságban
vannak : Teleszky nyugalmazott államtitkár, Paxy
Károly altábornagy, Márkus József, Budapest föpol-
gármestere, dr. Groisz Gusztáv országgyülési kép-
viselö, aki sulyos betegen fekszik, Sréter Alfréd
képviselö, Landau Gusztáv, Hajós L., Simontsits
Béla miniszteri tanácsosok, Haller Rezsö stb.

— Amerikai Igazságszolgáltatás. Egy new-
yorki lap szerint az amerikai igazságszolgáltatás
nagy reform elött áll. Kanzas államnak Kanzas
City nevü városából indult ki a reform eszméje,
amely bizonyára tetszeni fog a temperamentumos
amerikaiaknak. Ugy történt a dolog, hogy Bowling
békebiró egy Jennings William nevü farmer ügyét
tárgyalta és a tárgyalás folyamán azt találta mon-
dani a farmer a birónak, hogy: Hazudik! Bowling,
a békebiró, nem utasitotta rendre személyes be-
csületének megsértöjét, sem elzárással nem fenye-
gette meg. Ellenkezöleg : leszállott emelvényéröl,
átnyalábolta a farmert és háromszor ugy a földhöz
verte, hogy a megbüntetett ember már a másvilá-
gon vélte magát. Miután igy megbosszulta volna a
becsületén- ejtett csorbát, visszament emelvényére
és a következö kijelentést tette :

— Figyelmeztetek mindenkit, hogy a jövöben
igy fogok tenni mindenkivel, aki nem respektálja
a biróságot. Addig fogom verni a tiszteletlenkedöt,
mig meg nem szállja az irántunk való tisztelet.

Bowling eljárása roppantul tetszett kollégáinak
és nem lehetetlen, hogy a jövöben ez lesz a bün-
tetö biróságok uralkodó szelleme. Csakhogy akkor
csupa Herkuleseket kell majd a birói székbe ül-
tetni, mivel a biróság tekintélyének igen sokat ár-
tana, ha egy birkózásban a biró lenne a gyön-
gébb fél.

— Bucsuk a fövárosban. A bucsuk jegyében
fejezödött be az a hónap és a bucsuk jegyében
kezdödik augusztus. A Vizivárosban ma tartották
meg a hagyományos szokáshoz hiven nagy mulat-
ságok között a vizivárosi bucsut Az ünnep egyházi
része a fö-utczai Szent-Anna templomban folyt le
zenés misével. A bomba-téren tömérdek sátor, ör-
döghinta, paprikajancsi stb. mutatványos bódé volt
felállitva, amelyek között egész nap hullámzott a
nép s az esti órákban a kis budai korcsmákban
folytatódott a mulatság a késö éjjelig. — A jövö
hónap elsö bucsuja a ferenezrendieké lesz. Por-
ciunkula Szent-Ferencz emlékünnepén, kedden,
lesz a ferenczrendiek bucsuja. Az ájtatosságok
hétfön este litániával kezdödnek s kedden reggel
hat órától fogva minden órában lesz mise és szent
beszéd. A tizórai föistentisztelet alkalmával Bán
Sándor házfönök szónokol.

— Maga fölött itélt Kun-Szent-Mártonban
Rozenberszky Lászlónét, egy jómódu kenyérsütö
asszonyt éjnek idején kirabolták. Férje már hetek
óta távol volt hazulról, az aratásnál lévén elfog-
lalva és ö maga aludt a házban. Közelébb éjjel
zörgetést hallott az ajtón, mire fölkelt és azt kér-
dezte, hogy kicsoda, mi járatban van. Azt a vá-
laszt kapta, hogy:

— Én vagyok, nénémasszony, a bátyámuram
küldött a zsákokért, hogy kivigyük az aratáshoz.

. Mikor Rozenberszkyné erre gyanutlanul ki-
nyitotta az ajtót, két álarczos embert látott maga
elött A haramiák pénzt követeltek töle és késsel
megfenyegették. A szegény asszony kénytelen volt
a ládafiából kivenni háromszáz forintot és sirán-
kozva odaadta az egyik gonosztevönek, aki erre
társával együtt odébb állott Másnap a csendörök
mindenfélé keresték a jómadarakat és csakhamar
el is fogták közülök az egyiket, Bálint Imrét. Ez a
fiatal suhancz azután megmondta, hogy a társa
Gyallai János volt, akik azonban akkor már Vala-
hol messze járt Bálint ajánlkozott, hogy megmu-
tatja azt a helyet, ahol a pénzt elásta és elvezette
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a csendöröket a Körös partjára. Ott a fák között
ide-oda botorkált, mintha azt a helyet keresné,
egyszerre csak neki rohant a Körös folyónak és a
következö perczben a habokban nyomtalanul eltünt
Öngyilkosságával megmenekült a büntetö igazság-
szolgáltatástól.

— Verekedés egy munkás egyesületben. Bot-
rányos verekedés volt tegnap a "budapesti szoba-
festö és mázoló munkások szakegyüsületé"-nek
szövetség-utcza 28. szám alatti helyiségében. A
verekedés oka következö : Schiff Gyula és Rosen-
bluth József szobafestö segédek czikket irtak az
"Épitö munkás- czimü szaklapban a szobafestö
mesterek és segédek betegsegélyzö pénztárának
Tolt vezetösége ellen, igen élesen támadva azt,
különösen pedig annak egyik tagját: Heumann
József szobafestöt. Heumann a napokban fenye-
getö levelet irt Schiff és Rosenbluthnak. Teg-
nap este tiz órakor pedig megjelent az egye-
sület helyisége elött a ott lesbe állva várt
Schiffre és társára. Több egyesületi tag azonban
észrevette Heumannt, megrohanta és véresre verte.
Heumann erösen védekezett s e közben ö is több
embert megsebesitett. A véres verekedésnek az
1559. számu rendör vetett véget, ki a verekedök
közül többet, köztük Heumannt is — bekisérte a
VII. kerületi kapitányságra.

— A kis Krivány. A nagy Krivány kibocsá-
totta "Kis kézi káté"-ját a sikkasztás müvészetéröl
és a könyvecske diadalmas koraira indult az or-
szágban. Arad mellé Szegzárd csatlakozott Mint
ugyanis szegzárdi tudósitónk jelenti, a megyei ár-
vaszéki pénztárnak a napokban tartott rovancsolása
alkalmával 1968 forint készpénzhiányra akadt a
vizsgáló bizottság. A gyanu Pappert Ferencz gyám-
pénztári könyvvivöre esett, akit a vizsgálóbiró
azonnal le is tartóztatott. Pappert az elsö valla-
tásra beismerte tettét. Beismerte, hogy már régeb-
ben üzi ezt a szép foglalkozást s tettét ugy kö-
tette el. hogy meghamisitotta a föpénztáros aláirá-
sát és a kezelése alatt álló ideiglenes betéteket
fölvette. A sikkasztást annál is könnyebben követ-
hette el, mert mint utólag kiderült, ellenöre nem
volt. Ez a dolog a fönnálló és jóváhagyott sza-
bályrendeletek értelmében nem volt helytelen, mert
ellenöri állást nem rendszeresitettek, söt el sem
rendelnek az emlitett statutumok. A megyének kü-
lönben semminemü kára nem lesz, mert az elsik-
kasztott összeget Pappert anyósa azonnal deponálta
az alispánnál. A vizsgálatot vezetö biró mindazon-
által vizsgálati fogságba helyezte a vádlottat.

— Öngyilkos pénztáros. Bajáról, irja tu-
dósitónk, hogy ott nagy feltünést keltett Gschösser
Lajos Tivadarnak, a Ferencz-csatorna bajai föpénz-
tárosának öngyilkossági kisérlete. Gschösser tegnap
este nyolcz óra után kétszer magára lött s az or-
vosok véleménye szerint sebei föltétlenül halálosak
Az öngyilkosság annál érthetetlenebb, mert Gschös.
ser teljesen rendezett anyagi viszonyok közt élt és
a megvizsgált pénztárban a legcsekélyebb rendet-
lenségnek sem találták nyomát
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A czédrusfa-czipök.
— Séta a tengeren —

Kuba és Puerterico elött bömböltek az ágyuk,
aztán Santiago de Cubában kitüzték a fehér lobo-
gót, Spanyolországban föltámadt a bandita kor,
loptak, raboltak és gyilkoltak — de Amerikában
aránylag minden csöndes. A yankeet nem lehet
olyan könnyen kihozni a flegmájából. Ö minden
nap pontosan megjelen az irodában, a tözsdén és
gyüjti szorgalmasan gyüjtötte a csengö aranyakat.
Az asszony meg maga elé kötötte fehér kötényét
és sajátkezüleg sütötte ki a rózsaszinü rostélyos-
szeleteket a legujabb rendszerü takaréktüzhelyen.
Csönd van és békesség mindenütt, még a diadal-
mas csaták hirét is nyugodtan fogadják.

— Mi megtettük a magunk kötelességét, ki-
állitottuk a hadsereget. A többi a hadvezérek és
katonák dolga.

— Minden-minden ugy pörgött le, mintha
nem is lenne háboru.

. . . Oldriwe William ur is nyugodtan olvasta
a kedvencz lapját. Az állott benne:

— Egy franczia mérnök kisérleteket tett a
Szajnában, hogy nem-e lehetne megfelelö kiterje-
désü faczipökkel a viz fölszinén járni. A kisérlet
nem sikerült.

Oldriwe William ur elgondolkozik.
— Eh, az eszme nem is olyan rossz, csak

jól kell megcsinálni.
És a legközelebbi napon már készen is volt

a saját elmélete szerint javitott készülék — a
czédrusfából készült, öt láb hosszu, csónakalaku
faczipö, melyet a legegyszerübb módon, szijakkal
erösitett a lábához. Oldriwe ur kisétált a tenger-
partra, fölcsatolta lábaira a csónakczipöket és las-
san, óvatosan csuszott elöre a viz szinéig. A hul-
lámok között már elemében volt és gyors léptekkel
sietett elöre a viz szinén.

A. kisérlet sikerült és két nappal késöbb
már hosszabb kirándulást csinált a tenger habjai
fölött. Ellátogatott a parthoz közel fekvö szige-
tekre, rövid idöre kifutott a nyilt tengerre is és
huszonhét órával késöbb épen, egészségesen tért
vissza lakására.

Az elsö kirándulást a második, a harmadik,
a tizedik követte és Oldriwe ur ismerösei egy na-
pon a következö kártyát kapták:

— Oldriwe William ur megelégedéssel jelenti
ismeröseinek, hogy a legközelebbi napok- valame-
lyikén kirándul egy kicsit Londonba — de gyalog.

És Oldriwe William szavának állott. Szeren-
csésen megérkezett Albion ködös fövárosába. A
bátor kiránduló érdekes részleteket mondott 'tollba
élményeiröl.

— Csak egyetlen alkalommal döbbentem
meg egy kissé. Már esteledett, mikor az égen sö-
tét felhök jelentek meg és a tenger erösen hullám-
zott. Nyolcz óra után már teljes hatalmával dühön-
gött a vihar és az égboltozaton szakadatlanul czi-
káztak a villámok. Hidegvérem nem hagyott el és
érett gondolkozás után reábiztam magamat a hul-
lámok játékára. Az egyik pillanatban fönt álltam a
hullámhegy tetején és a másik pillanatban már

lent uszkáltam a viztömeg völgyeinek mélyeiben,
akárcsak a parkbéli hullámvasuton utaztam volna.
Czipöim egy pillanatra sem hagytak cserben és
két óra mulva már ismét ura voltam a hely-
zetnek.

A vakmerö amerikai különben nem az elsö
fecske a ezen téren. Jó tiz évvel ezelött ugyanis egy
boccarii pap hasonló módon ment át Fiuméból
Triesztbe, daczára, hogy mindennemü segitöeszkö-
zök nélkül, mezeden lábbal tette meg az utat.

A trieszti révkapitányság az érdekes esetröl
jegyzökönyvet vett föl, melyben igen érdekes ada-
tok vannak följegyezve a különös tehetségü papról.
A megejtett vizsgálatok szerint a pap fajsulya
jóval könnyebb volt mint a vizé ugy, hogy en-
nél az oknál fogva egész könnyüséggel jár-
kálhatott a viz fölszinén. Egy alkalommal meg-
történt vele, hogy fürdés közben e l a l u d t és a
hullámok teljes négy óráig ringatták karjaikban
anélkül, hogy valami baja esett volna. A révkapi-
tányság buvárai nem egyszer magukkal vitték a
vizek mélységeibe, de amint elbocsátották, parafa

módjára, nyilsebességgel suhant ismét a fölszinre,
Szemtanuk állitják, hogy az ilyen felsuhanás alkal-
mával az iramodás ereje földobta a testet a viz
szine fölé is és. visszazuhantában legföllebb derékig
merült el a hig, elemben.

Oldriwe Williamnak nem adta meg a sors
ezt a különös tehetséget. De egy pár czédrusfa-
czipövel segitett ezen a hiányosságon és most bát-
ran sétál a tengeren.

A bátor amerikainak különben egy igen
érdekes bon-motját örökitették meg. Mikor ugyanis
Oldriwe végigolvasta a londoni lapokból a spanyol-
amerikai háboru lefolyását, mélázó gonddal meren-
gett el az egyik távirat fölött. Ott olvasta, hogy a
spanyol hajóhad ismeretlen vidéken czirkál és
kerüli a döntö ütközetet. Sampson admirális lázas
hévvel keresi Cervera hajóhadát, de hiába, nem
tud rá akadni, mert az a fránya spanyol örökösen
bujkál . . .

— Hm, dörmögte Oldriwe. Hogy én ezt koráb-
ban nem tudtam! Micsoda pompás kémszolgálato-

kat tehettem volna a bujósdi-játékban. Mert én
elölem el nem bujt volna az a spanyol . . .

Bikaviadal a Hortobágyon.
A spanyolországi bikaviadalhoz nem hasonlit-

ható a hortobágyi. Az alföldi nagy lapályon egészen
más okból verekszik a bika, mint a spanyol földön.
Debreczeni tudósitónk igen érdekesen ir le egy
ilyen bikaviadalt, amelynek a napokban volt vélet-
len szemtanuja a nagy Hortobágyon.

Estefelé figyelmeztettek, hogy jönnek a bi-
kák. Kihivóan, bömbölve közeledtek, fekete, kormos
nyakuk fölött félelmesen villogott hegyes, fennálló
szarvuk. Hátulról a lovas-pásztorok kurjongattak.
Amint elhagyogatják a dus legelöt, vissza-vissza-
néznek a pásztorokra és hosszan bömbölnek. Ol-
dalvást, két fiatal bika haladt, vagyis inkább oldal-
gott, haragos bömböléssel kerülgetve egymást. Ugy
mondták, hogy ez a két állat hatalmas ellensége
egymásnak, nem egyszer véres tusát vivtak már a
zöld gyepen, de még eddig egyik sem gyözött.

Most, hogy az egész falkát összeterelték, ez
a két fiatal bika külön maradt és sehogy sem
akart falkába állni, hanem haragos szemmel nézte
egymást., Lábaikkal a földet magasan hátra dobva,
hegyes szarvaikat mélyen a földbe dugva, közben
éleseket bömbölve, hivták ki egymást az utolsó
mérközésre.

A vészüvöltések fülsiketitö zajára nyugta-
lanság támadt a falkában. A két fiatal bika, ki
tudja, talán biztató tekintetet is lesett egy pár
bámuló üszö szemeiböl, villámgyorsan rohant egy-
másnak. Amidön a két koponya és a rajta levö
szarvak tövei összeütödtek, mintha fegyver dördült
volna el, és e dörej félelmetesen visszhangzott a
Hortobágy csendes lapályairól. Mindketten vérben
forgó szemekkel, térdrerogyva nyomták egymás
homlokát oly módon, hogy oldalvást ugorva, —
szarvaik hegyét az alhasba szurhassák.

Mind a kettö ügyes vivó volt, egyik sem
hagyta magát. Már a nézösereg azt hihette, hogy
ez a verekedés ismét a régi meddö párbajok közé
tartozik, amikor a kisebbik bika hirtelen oldalvást
ugrik és egy erös döféssel földre teriti ellenfelét,
miután szarvával mélyen a hátsó czombjába szurt.
Abban a pillanatban, amikor az egyik fél a földön
hempergett, az egész gulya magasan tartott szar-
vakkal, .bömbölve rohant a küzdötérre és a legyö-
zöttet rugdalni, szurkálni kezdte. E cselekedetük-
kel természetesen a teljes megvetésüket nyilváni-
tották a legyözött iránt, mely ott nyögött a földön
összekinozva, tátongó sebektöl boritva.

A falkának utolsó tagja is megvetéssel for-
dult el a megvert állattól. A lenyugvó nap utolsó
sugarában lassankint mozdul meg, majd fölemeli
bozontos fejét és egy fájdalmas lökéssel fölkászo-
lódik. Ugy reszket minden tagja, mintha ismét
össze akarna rogyni. Érdes nyelvével végignyalogatja
a vérzö sebhelyeket, majd néhány lépést próbál
elöre tenni. Orrát magasra tartva, szimatol a leve-
göbe, a messze távolról hallja a kolompszót.

A falka már együtt van a karámban. És ö
künn maradt. Künn, egyedül, megvetve.

Ilyen a hortobágyi kivert bika.
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SZINHÁZ és MÜVÉSZET.
* Fövárosi müvészek Bártfa-fürdön. A bártfa-

fürdöi közönség kellemesen elszórakozik a szezon
alatt, ma meg épen kiváló müvészi élvezetben volt
része. Három fövárosi müvész hangversenyezett
ott és pedig D. Handel Berta, az opera tagja, Delli
Emma, a Vigszinház müvésznöje és Tollagi Adolf,
a népszinház komikusa. A közönség valamennyit
elhalmozta zajos tetszésnyilatkozataival. Es már a
szezon negyedik hangversenye.

* A világ legnagyobb szinháza. A párisi
1900-ik évi világkiállitáson fog emelkedni a világ
legnagyobb szinháza. Raulin épitömester terveiböl
kitünik, hogy a szinháznak lesz öl körbenfutó er-
kélye és összesen tizenötezer embert fog befogadni.
A szinpad átméröben háromszáz lábra van ter-

vezve. Diszfelvonulásokat és látványos monstre-da-
rabokat fognak ott elöadni.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Letartóztatott agitátor. A napokban azt &

hirt közölték az összes lapok, hogy Pintye Gregor
volt rendörségi tisztviselö, akit váltóhamisitás miatt
letartóztattak, a miniszterelnökség szolgálatában is
állott. Most illetékes helyröl arról értesülünk, hogy
ez a hir tévedésen alapul, mert Pintye Gregor
sohasem volt a miniszterelnökség szolgálatában.

= A kuriáról. Hétfön, augusztus 1-én meg-
kezdi müködését a kurián a szüneti második bün-
tetö tanács. Paizs Andor, a szüneti büntetö tanács
eddigi elnöke ma már szabadságra utazott. Czorda
Bódog, a kuria másodelnöke pedig visszaérkezett
szabadságáról és már holnap átveszi a kuria ve-
zetését és augusztus 1-töl ö vezeti a szüneti bün-
tetö tanács tanácskozásait. A szüneti büntetö ta-
nács tagjai : Tutschner Ágoston, Szeremley Lajos,
Nedeczky Ödön, Nagy Sándor, Tóth Gerö es Szent-
imrey Jernö. Jegyzö : dr. Janicsek József albiró.

A szüneti polgári tanács elnöke Süteö Rudolf lesz,
tagjai: Ádám András;, Gyárfás Ferencz, Pecháta
Endre és Kovách Antal, jegyzö : dr. Kéler József
törvényszéki biró. A tanácsülések ugy a büntetö,
mint a polgári tanácsoknál kedden kezdödnek.

SPORT.
+ Busserl. Dreher Antal Busserl-ja, mely ez

idén nem birta tavalyi nagy formáját visszanyerni,
biztos induló a közeledö Szent-István-dijban. A
Zsupán-kanczának a proporcziók szerint 57 kilo-
gramm a sulya.

Kottingbrunni lóversenyek.
(Ötödik nap.)

Per Butters gyözött a helenenthali-dijban,
ez a mai kottingbrunni versenyek szenzácziója. Az
50.000 koronás verseny sötét nagyságának a legyö-
zöje kétségtelenül azt dokumentálta, hogy a jövö
évi derby reális kandidátusának tekinthetik. E dij-
ban tavaly Maikönig volt elsö Doria elött s mind-
két ló késöbb is évjárata legjobbjai közé tartozott.
Annál inkább tehetö az fel a mai gyöztesröl, mely
Gagának, az ivadékaival fényes diadalokat aratott
apaménnek a leszármazottja. Igaz ugyan, hogy
tavaly, a késöbbi derby-gyöztes Áruló, a vert me-
zönyben volt, de ez a vereség talán annak a kö-
rülménynek volt tulajdonitható, hogy Áruló teljesen
készületlenül futott.

A szenzácziót nagyban emelte az a körül-
mény, hogy a közönség gróf Festetich Tasziló Dia-
dal nevü ménjében bizott leginkább, mely állitólag
sokkal jobb Hortobágynál. Per Butters-ben pedig
azért nem biztak, mert a Hortobágy-gyal forma
szerint azonos Cid tegnap Per Batters istállótársál
Brodler-t oly könnyen legyözte. Mi e versenyre pe-
dig épen azért jelöltük, mert tekintetbe vettük azt,
hogy Cid a tavasz óta sokat javult.

A futam különben rendkivül izgalmas lóver-
senyt nyujtott. A távoszloplól a czélig három ló,
Per Butters, Galifard és Dominik elkeseredett küz-
delem mellett haladt el a tribünök elött, végre a
czélnál Per Butters csak fejhoszszal volt elsö Ga-
lifard pedig csak ötnegyed hoszszal második Do-

minik elött.
A mai napot különben elhanyagolt lovak

gyözelmei jellemzik.

ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 7. oldal.

A részletes eredmény a következö:

I. Kétévesek-handicapja. Dij 2000 korona.
Távolság 1000 méter.
1. Mr. Lincoln G y ö r g y i k e 59 1/3 kilogramm,

lovagolta Ibbet.
2. Wahrmann R. B a c 60 1/2 kilogramm,

lovagolta Smith.
3. Báró Königswarter C s á r d á s 60 1/2 kilogramm,

lovagolta Adams.
3.+ Gróf Eszterházy m. P l a i s i r c h e n 60 kilogramm,

lovagolta Cleminson.
Futottak még: Egyedy A. Remete 61 1/2 kilo-

gramm, lovagolta Gilchrist Capt. Gaston Win some
money 61*/* kilogramm, lovagolta Barker. Miklósfalvi
ménes Trilby 55 kilogramm, lovagolta Wilton. Dréher
Antal Elfe 541/2 kilogramm, lovagolta Bulford S.

Birói itélet: Könnyen 3 hoszszal elsö. 2 hosz-
szal harmadik.

Totalisateur: 5: 119, helyre 25 : 96, 41

II. Eladó-verseny. Dij 2000 korona. Távolság
1600 méter.
1. báró Harkányi J. M é n M ar ó t h 56 kilogramm,

lovagolta Barker
2. + gróf Trauttmannsdorf F u t á r 48 1/2 Kilogramm,

lovagolta Marsh
3. Gróf Pálffy V i n c s i 68 kilogramm

lovagolta Slinn
Totalisateur 5 : 7 (Mén Maróth) 5: 4 (Futár.)

III. Nyeretienek-Akadályversenye. Dij 2000
korona. Távolság 2800 méter.
1. Gróf Trauttmansdorff A n o 65 kilogramm,

lovagolta Nichtingall.
3. Herczeg Esterházy S a r o lt a 65 kilogramm,

lovagolta Williamson.
3. Herczeg Pálffy E m a n e k 65 kilogramm,

lovagolta May.
Birói itélet: Könnyen hét hoszszal elsö, hét

hoszszal harmadik.
Totalisateur 5 : 11, helyre 25 : 29 és 34.

IV. Helenenthal dij. Dij 50000 korona. Tá-
volság 1200 méter.
1. Dreher A. P e r B u t t e r s 56 kilogramm,

lovagolta Smith.
2. Biró Springer G a l i f a r d 56 kilogramm,

lovagolta Hyams.
3. Wahrmann R. D o m i n i k 56 kilogramm,

lovagolta Adams.
Futottak még: Dr. Russo E. Inlander 56 kilo-

gramm, lovagolta Hesp. Mr. Dorryt Ronny 56 kilo-
gramm, lovagolta Cleminson. Báró Edelsheim Gyulay
Killarney 56 kilogramm, lovagolta Barker. Gróf Festetich
Taszilo Diadal 56 kilogramm, lovagolta. Park. Gróf
Henekel A. Scipio 56 kilogramm, lovagolta Nichtingall.
Gróf Kinsky Zd. Honour Bright 57 kilogramm, lovagolta
Gilchrist. Péchy A. Pharao 56 kilogramm, lovagolta
Sharpe. Gróf Trauttmansdorf Chulalongkorn 56 kilo-
gramm, lovagolta Martin.

Birói itélet: Küzdelem után nyakhoszszal elsö,
5/4 hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 53. Helyre 25: 78, 68 és 66.
V. Handicap. Dij 5000 korona, távolság

1200 méter.
1. Péchy A. G o n o s z 49 kilogramm,

lovagolta S. Bulford
2. Mr. Newmarket M a l t e s e r 51 kilogramm,

lovagolta Peake.
3. Egyedy A. J a r a t u s 44Vs kilogramm,

lovagolta Sands
Futottak még: Gróf Trauttmansdorff Nell 41 ki-

logramm, lovagolta Slack, Dreher A. Tip-Top 65 kilo-
gramm, lovagolta Smith, Zangan J. Balek 68 kilogramm,
lovagolta Hyams, Blaskovich lárma 59 kilogramm,
lovagolta Adams, gróf Festetich Doge 56 kilogramm,
lovagolta. Park. Captain Gaston Thermidor 55 1/2 kilo-
gramm, lovagolta Barker, gróf Kinsky Zd. Wienerwald
54 1/2 kilogramm, lovagolta Gilchrist, Miklósfalvi ménes
Ronacber 53 1/2 kilogramm, lovagolta Sharpe. Tränkel
A. Lougchamps 58 kilogramm, lovagolta Cleminson,
Wiener-Welten Insel 58 kilogramm, lovagolta Martin.
Wahrmann Tripoteuse 53 kilogramm, lovagolta Ibbet,
báró Springer Orchef 47 kilogramm, lovagolta Wilton,
Dreher A. Gehst vira 44 1/2 kilogramm, lovagolta Milne,
Dr. Russo E. Aspasia 39 kilogramm, lovagolta Simon.

Birói itélet: nyakhoszszal elsö, két hoszszal
harmadik.

Totalisateur: 5 : 86, helyre 25 : 123, 56 és 113.

VI. Akadályverseny. Dij 3000 korona, távol-
ság 5000 méter.
1. Miller J. S n o b 72 1/2 kilogramm,

lovagota Printemps.
2 Báró Corb 0 s s i 65 1/2 kilogramm,

lovagolta Taxis.
3. Gróf Kinsky Zd. P i e t r o 62Vt kilogramm,

lovagolta May.
Futottak még: Obermayer A. Aviso II. 68 1/2

kilogramm, lovagolta Jekyl. Michelstädter Vieveia 62 1/2
kilogramm, lovagolta Buckenham.

Birói itélet: Igen könnyen egy hosszal elsö,
rosz harmadik.

Totalisateur: 5 : 13. Helyre: 25, 51. es 77.
VII. Gátverseny. Dij 4000 korona, távolság

3200 méter.
1. Herczeg Eszterházy Sehr möglich

2. Herczeg Taxis B á l v á n y o m 651/2 kilogramm,
lovagolta Nightinghal.

8. Gróf Trauttmansdorff N y a 1 á n k 61 1/2 kilogramm,
lovagolta Buckenham.

Futottak még: Dréher A. Rache 75 kilogramm,
lovagolta Wheeler. Gróf Korytowsky Viosna G6 kilo-
gramm, lovagolta Huxtable. Mr. Silton Jasmin 61 1/2
kilogramm, lovagolta Jekyl.

Birói itélet; Könnyen 2 hoszszal elsö, 10 hosz-
szal harmadik.

Totalisateur: 5 : 47. Helyre 25: 41 és 41.

NYILT-TÉR.

Dr. B. Máthé L.
fogorvosi mütermében

Budapest, Váczi-utcza 9
augusztus 20-ig

nincs rendelés,.
világhirü amerikai kerékpár
gyártmányok, saison elöreha-
ladottsága miatt árenged-
mónynyel árusitüitnak, ugy*
szintén a Steyri BXeteor

kerékpárok is.

FODOR KÁROLY és Társa V., Erzsóbot-tór 17
Váyri-lakoU : Areoa-uta és JUondvy-ntcza aarok.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti értéktözsde. A mai vasárnapi ma-

gánforgalom teljesen üzletleien volt.
Á Cláry-sorsjegyek huzása. A Cláry her-

czeg sorsjegyek tegnapi huzásán mint Bécsböl
jelentik, a. 25.000 forintos fönyeremény a 11.245
számra esett.

Köbányát sertéspiacz, julius 30. Magyar elsö-
rendü : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon

felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli
sulyban) 59—591/* krajczárig. Közép (páronkint 251
—320 klgrig terjedö sulyban) 59—59V» kr. Könnyü
(páronkint §60 klgrig terjedö sulyban; 60—60Va
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
B9_59t/. krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) §9—60 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedd sulyban) 59—60 Vs

krajczárig. Sertéslétszám: 1698. julius 28. napján
volt készlet 44.742 drb, julius 29-én felliajtatott
612 drb, julius 29-én elszállittatott 328 darab,
julius 30-ára maradt készletben 44.972 darab. A
bizott sertés üzletirányzata változatlan.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. országos meteorologiai intézet távirati

jelentése 1898. augusztus 1-én reggel 7 órakor.

ÁlloMiaok

PoU

SarajefO
Torino

Róma
Ni

Paton
MtJU
Zürich
BiarriU
Bizza . . .
Pád* . . .
Kopenbig*
Hamburg
Berlin. . . -
CbrisUanaund
Stockliobn. .
8«uit-P«tanrár
Utwz
Vanó

Odesxn .
0, thüipa

JG4.3
59.6
5T.B
57.9

60.0 H- 17.2
157.1

+ 15.1

A. légnyomás eloszlásában nincs lényeges Táltosát; a
maximum ma & északnyugoton tartózkodik « onnét nyulik be
KczérEurópába, a minimum Oroszország fölött van.

As idö Karép-Euntpában tilnyomóan bonts és helyenkint
- * e?fa. a hömérséklet itt álta'áiHHan alacsony.

Hasinkban mé; mindig voltak eaök, az os5 mennyiséfa
" , Jban UbDeyira jóval kuabb a tegnapinál, a déli vidékeken ma
resni is eaik-
^ ^ 'A hSméraéklet tébbnyire jóval a nomális alatt van.

Nyusoti-ésukayugoti ue'«kkej egyelöre még hflTös Idö
Tárható betieokiat (ffthg MiotenJ

A föszerkesztö távollétében
iélaMi: Kálnoky l .h.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szó 2 krajczár. 1 Kiadóhivatal: ;| Elöre fizetendök készpénzben, levélbélyegekben vagy

VIII. kerület József-körut 65 . szám. postautalványon.

HÁZASSÁG.
ej£vJ

rozott sz; i.-.:-*
vé^büi oiv jr

y
jelige uiatt kért*.'

t a j :i2 éves keresztény
i , • a / , Ja ,^ i kezel-J Tagvok, hatá-

it'.'rjvidöl/b idö uldtt nü=ülni és e
iiineretség'i-t óhajtom, ki

ir. Leveleket "Gazciászf
55i!8=2

ÁLLÁST KERES,
ineiiett elfogadok irodai munkát.

_. " Szépen és gyorsan irok. Szives
megkereséseket ezeu laphoz kérek* "Gyors mániás*
czimen. !>528—3

elváltai bármüyneuiü. irodai
^ ... # munkát délutánokra., esekéif
tüzetés mellett. Ajánlatot "Hivatalnok* czimen kén

5554—3
biró ügyvédi teendöiben, jártas fiatel
ember ügyvédi irodába ajánlkozik.

Szives megkeres óis " Szorgalmas ifju* czimen- kér essem.
lap̂  kiadójába. . 5§5©—3 •.

ajánlkozik négy polgári qsz!£ljrt
végzett fiu, M alapos oktátálf' M-

iVt-Ii.eli megkeresést "Szerény iféiifS*.
kiadóba. * 5183—3

IV. pslgár
teltételek melle

Szép

pes adni. L
czimen kér u

ff. fényes sikerrel végzett taaaié. éfák
*» adására ajánlkozik szerénj fiEetési
tf. Czim a kiadóban. 5140—3

k e r e s t e t i k f a [ u r a 1 2 ~ 1 4 é v e s

leány játszótársul, a Eémet
s }:irása szükséges. Ajánlatokat éten lap
zótárs" czimen 5508—4

ayelv tökélete
továbbit "Játszótárs" czimen.

p
5508—4

zenratöristanö. Czime a

OKTATÁS.
ajánlkozik egy végzett és
kitünö diplomával biró kon-
kiadóhivatalban megtudható.

- IIU< K5496—5
akadémiát végzett fiatalember sze-
rény feltételek mellett a szünidei

idöre helyben, vagy vidéken korrepetitor! állast köreg.
Czim a kiadóhivatalban. . , , . ,5462—5

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
%fAftitfTtt^tÁ ^ s jártas égvén, kik venni vagy eladni
jntgUUHdlU szándékoznak házat- és telket (Ujpe«t
környékén), jutányosán közvetit. Az érdeklödök fordül-
finák bozzá egész bizalommal. Czim a kiadóbivatalban.

5M^7
Aagyalföiaöa Szent

J j j J ászló-uton és Petneházy-
utczában, néhány telek jutánvos árban eladó. Czim a
k i a d ó h i v a t a l b a n . [ 5 4 0 2 — 7

Ujpest legszebb helyén
melleié; I4.0U0 forintért eladó. Szükséges töke 6CK|0
forrni, a. többi bankteher. Czim a kiadóban. 5029—7
OiVfhC VülAtán a Széchényi- telep, illetöleg a kör-
fff»N*~§ mWW vasut közvetlen közeBben egy 2(W0
négyszögöl nagvságEi telek jutányos árban eladó.'

-:..••"• ' ' ' " ' -* 5256^-7
"ittff^Ára pontosan járó, 10 frtért, valamint egy 2
JUyd\iiay ajtós szekrény is 12 frtért eladó. Cj:im , *
kiadóhivatalban. 5542—8

SZOBA KERESTETIK.
"*Wl*i'it 'keres intelligens fiatalember egy
KlldldM intelligens keresztény családnál.

Ajánlatok ^Épitész*4 czimen kéretnek a kiadóba.
-' • ' " '-'• • 5 5 7 0 — 1 2

4L VIllC7Iiilt^9 töszomszédságában ujonan épült
71 V|j**Hlll<lA palotában nehány lakás, valamennyi
légszesz- és viHaniviIágitással legnagyobb komforttal és

• elegáns berendezéssel, azonnal kiadó. Ugyanott föld-
szinti helyiségeik üzletnek vagy raktárnak. Házbér igen
mér$ékelt. Czim a kiadóban. 5388—13

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
müholynok, divatszalonnak,

tf egyleti helyiségnek, vivóte-
remnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiségá 1-sö emeleten
augusztus 1-ére kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

3662—17

KÜLÖNFÉLE.
•PHtfrnHcáft C s o z ' köszvény, gyomorbaj, ideg-
^UIlAVlIdag* bör*ésnöi betegségek biztosan ^s
és gyorsán gyógyithatók villamos fányfürilö, vizkára,
napfürdö és svéd gyógygimnasztika segiLsé.évcl Dr.
Palócz Ignácz gyógyintézetében (rendelö iutuzbi:) IX.,
Vámház-körut 7. Rendelés: d. e. 10—12 és d. u. 3 - 5
ériig. 0827—18

rekedtségnél vegyen 30 kiért liutliy.
féle Pemetefü-czukorkát. 15J7-

SZINHÁZAK.
Budapest, hétfö, 1898. augusztus 1-én.

BUDAI SZINKÖRVÁROSLIGETI SZINKÖR
Igazgató Feld Zsigmond.

Szikisi Koméi, a Magyar szinház
tagja, mint vendég.

Háromláb
k a p i t á n y .

Énekes bohózat 3 felvonásban.
Irta : Kövessy Albert és Faragó

jenö.
Kezdete 7 és fél órakor.

Lili.
Operetté 3 f

KISFALUDY-SZ1NHÁZ

Ö-BÜDÁS.

Igazgató r Fejér

Zárta.

Budapesti

Alapittatott 1853-ban. Tanulók száma 14648.
gggT M"inflHTUTimT okltvéL " 9 |

3-asztáIvu
J e s e a egycciaaga. Kzonyit-

-polgáriiskola.
HeTClö-internátus. S ^ °*™*&k* "^
Beiratás: ax^nsztas 30-tól szeptember 3-ig;

Értesitést ad vagy küld j

RÖSER JÁNOS,
igazgató.

Bsöapest, YL ker^ Araü-otea It»

MIKSZÁTH KÁLMÁN
9

1899-re,
melyet az ORSZÁGOS HIRLAP elöfizetöi i n g y e n fognak megkapni,

hirdetések közlésére a legalkalmasabb.
*' Hirdetéseket elfogad:

az ORSZÁGOS HIRLAP KIADÓHIVATALA
VIII. ker., József-körut 65. szám.

f

a József-körut legélénkebb helyén

£. é. ángnsztuB hó 1-ére kiadó.
Czim a kiadóhivatalban.

eis6 és legnagyobb

pénzszekrény
és 1080

tresor-gyár
Jndapcst ésfaUa. juttatott 1833.
Pánczél-szobák,

Safe-depositok.
Gyir: Budapest, KOfsö Soroksari-ut 92.

Mntaraktir: Dorottya-utcza 7.

magas provisió mellett fel-
vétetnek egy igen elönyös
szép biztositási ág terjesz-
tésére a Hamburgi katona-
asolgálatt, kibáMsltia! ét
korbiztositáai tánnlat ve-
zérügynökséoénéL Buda-
pest, AlmáuyHrtcia 4.
Biztositásokban nem jár-
tasakkellöen kiképeztetnek.
Ugyanott egy péubeuatf
felvétetik 500 frt kan-

dió mellett.

Magyar üvegbiztositó-társaság
Bmdmpmmt, ¥£oal-kSmut 31. axém.

Biztosit takörüvesUblákat portálokban, .üyegórtékekot egész épit-
mánTdmét, a I«^elós6bb dijak és a legrpontosabb leszámitolás
mellett. Több éne szóló biztositásnál tetemes kedvezmények. Elvállal

száll i tási biztositásokat is. 12I1

mr Ugy aBynSk5k korostofnek. ~M

BUTOROK
részletfizetésre

legjaUnyosabb ITOB

Ehrentreu és Fuchs
testvéreknél

Budapest, Teréz-körut 8-

Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP körforgógépén Budapest. V l l I . József-körut 06 . szám.


